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Chiarimenti e rettifiche - Klarstellungen und Richtigstellungen

Nr.3
12.12.2016
Chiarimento Klarstellung

La ditta aggiudicataria dovra garantire i seguenti
servizi: installazione delle apparecchiature in
leasing nelle quantita e tipologie necessarie, av-
viamento delle stesse e successiva calibrazione; il
pagamento € compreso nel canone fisso.

Das Zuschlagsunternehmen muss folgende Dien-
ste garantieren: Installation der Leasinggerate in
ausreichender Anzahl und notwendiger Typologie,
Inbetriebssetzung derselben und darauffolgende
Kalibrierung; die Bezahlung ist in der fixen Quote
inbegriffen.

Nr. 2

07.12.2016

Chiarimento 1

Il servizio richiesto consiste in dettaglio nel
trattamento dell’acqua calda sanitaria e manuten-
zione esteso al solo Ospedale di Bolzano.

Nel caso fosse rilevata una positivita nei campioni
prelevati, con il superamento dei valori indicati
nelle tabelle 6 e 11 la ditta dovra dare immediata
informazione al CSBZ del rischio potenziale.

La gestione del rischio dovra proporre interventi e
procedure volte a rimuovere definitivamente o a
contenere costantemente le criticita individuate
nella valutazione del rischio e dai successivi cam-
pionamenti.

Klarstellung 1

Der Dienst beinhaltet die Wasseraufbereitung und
Wartung des sanitaren Warmwassers einzig des
Krankenhaus Bozen.

Im Falle, dass eine Positivitdt der entnommenen
Proben festgestellt wird, mit einer Uberschreitung
der Grenzwerte wie in den Tabellen 6 und 11 an-
gegeben, muss die Firma sofort das potentielle
Risiko dem GBBZ melden.

Die Risikobewaltigung muss Eingriffe und Prozedu-
ren vorschlagen, um die Kritizitaten welche in der
Risikobewertung und bei den Probeentnahmen
ermittelt werden, definitiv zu beseitigen und/oder




Di seguito si dara attuazione al provvedimento di
bonifica, con ordine a parte, da effettuare in ac-
cordo con il CSBZ.

La valutazione del rischio legionella e riferita alle
reti di distribuzione dell'acqua sanitaria calda e
fredda dell'ospedale e di tutte le sedi esterne.

Chiarimento 2

Tutte le sottostazioni presenti in ospedale risulta-
no gia dotate di predisposizione idraulica con ra-
mo di bypass, flangia di collegamento per misura-
tore di portata e innesto per dosaggio prodotto
emesso dalla pompa dosatrice.

In sede di stesura dell'offerta la ditta € in ogni caso
chiamata a prendere visione di tali predisposizioni
e quindi a tener conto di eventuali interventi inte-
grativi o di adattamento, i cui oneri saranno
interamente a suo carico ed evidenziati nell'offer-
ta economica.

La ditta aggiudicataria dovra garantire l'installa-
zione delle apparecchiature in leasing nelle quan-
tita e tipologie necessarie, avviamento delle stesse
e successiva calibrazione.

Chiarimento 3

L'obbligo del rispetto dei requisiti minimi viene
dichiarato attraverso la sottoscrizione dell'allegato
Al

Eventuali migliorie potranno essere proposte in
corso di esecuzione del contratto senza oneri ag-
giuntivi, a carico della stazione appaltante, rispet-
to al prezzo di aggiudicazione.

Tali migliorie non sono oggetto di valutazione in
sede di gara visto che la procedura di gara viene

konstant eingeschrankt zu halten.

Darauffolgend missen Mallnahmen zur Sanie-
rung, mit getrennter Bestellung, nach Absprache
mit dem GBBZ, vorgenommen werden.

Die Legionellenrisikobewertung ist auf die
Wasserleitungen der sanitaren Warm-
/Kaltwasserversorgung des Krankenhauses und
aller externen Sitze bezogen.

Klarstellung 2

Alle Unterstationen sind ausgestattet mit Bypas-
sarmen, mit Flansch-Verbindungen fir die Mes-
sung des Wasserzufuhrs und mit einem Schaltvor-
gang fur die Dosierung des Produktes, das durch
die Dosierpumpe eingefiihrt wird.

Bei der Bearbeitung des Angebotes ist die Firma
auf jeden Fall aufgefordert, in diese installierten
Anlagen Einsicht zu nehmen, um eventuelle zusa-
tzliche Eingriffe oder Anpassungen zu planen und
zu erganzen. Das Honorar muss zu Lasten der Fir-
ma gehen und im Angebot aufscheinen.

Das Zuschlagsunternehmen muss die Installation
der Leasinggerate in ausreichender Anzahl und
notwendiger Typologie, die Inbetriebsetzung der-
selben und die zusatzliche Kalibrierung garantie-
ren.

Klarstellung 3

Die Verpflichtung zur Einhaltung der Mindestvo-
raussetzungen wird mittels der Unterzeichnung
der Anlage A1 erklart.

Eventuelle verbessernde Konditionen kénnen im
Laufe der Durchfihrung des Vertrages, ohne En-
stehung von zusatzlichen Kosten zu Lasten der
Vergabestelle in Hinsicht auf den Zuschlagspreis,
vorgeschlagen werden.




aggiudicata al prezzo piu basso.

Diese eventuell verbessernden Konditionen sind
nicht Gegenstand der Bewertung im Laufe des
Ausschreibungsverfahrens, da das Zuschlagskrite-
rium der Ausschreibung der niedrigste Preis ist.

Nr.1
02.12.2016
Chiarimento Klarstellung

Si precisa che le prestazioni non possono essere
subappaltate. In merito, vedasi I'art. 10 delle Con-
dizioni generali che riportano quanto segue:

" Art. 10 - Cessione e subappalto

Le prestazioni relative alle operazioni di manuten-
zione non possono essere cedute in subappalto.

Le analisi richieste presso i laboratori accreditati
secondo norma CEl EN ISO/IEC 17025 non sono
considerate come prestazioni in subappalto.

E vietato all’aggiudicatario cedere I'esecuzione di
tutta o di parte della prestazione del contratto
senza l'autorizzazione scritta della stazione appal-
tante.

La cessione non autorizzata risolve il contratto e fa
sorgere il diritto per la stazione appaltante ad ef-
fettuare I'esecuzione in danno, con incameramen-
to della cauzione definitiva, fatto salvo il risarci-
mento di ogni conseguente maggiore danno."

Es wird darauf hingewiesen, dass die Leistungen
nicht weitervergeben werden kdnnen. Diesbezi-
glich, siehe Art. 10 der Allgemeinen Bedingungen,
welche wie folgt aufzeigen:

“Art. 10 - Vertragsabtretung und Unterpacht

Die Leistungen im Bezug an die Instandhaltung
kdnnen nicht in Unterpacht vergeben werden.

Die angefragten Analysen, welche laut Norm CEI
EN ISO/IEC 17025 akkreditierte Laboratorien,
weitervergeben werden nicht als Unterpacht
betrachtet.

Dem Zuschlagsempfanger ist es untersagt, ohne
schriftliche Ermachtigung der Vergabestelle, die
Dienstleistung, welche Gegenstand des

Vertrages ist, ganzlich oder teilweise abzutreten.
Nicht genehmigte Abtretung |6st den Vertrag auf
und berechtigt die Vergabestelle zur
Durchfiihrung des Einzuges der endgiltigen
Kaution zu Lasten des Zuschlagsempfangers,

mit Vorbehalt auf Entschadigung aller
entstandenen Mehrkosten.”




